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25 MEI 1992. — Koninklijk besluit tot wuzngmg van het koninklijk
besluit van 28 sepiember 1984 tot uitvoering van de wet van
19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakbonden van haar personeel

BOUDEWIJN, Xoning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regelifig van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
irzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de wetten van 19 juli 1983,
6 juli 1989 en. 21 maart 1991, op artikel 4, gewijzigd bij de wetten van
1¢ juli 1883 en 20 juli 1991, en op artxkel 5, § 1, gewijzigd bl] de wet
van ?9 juli 1983.

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoe-
ring van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
irzonderheid op artikel 4, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
2 augustus 1990, en op bijlage I, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 9 juni 1989,2 augustus 1990 en 10 september 1991.

Gelet op het protocol nr. 68 van 30 januari 1992 van het gemeen-
schappelijk comité voor alle overheidsdiensten;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en van Onze Minister
van Ambtenarenzaken en op het advies van Onze in Raad verga-
derde Ministers, R

Hebben Wij besloten en bestuiten Wij :

Artikel 1. Artikel 4 van het kominklijk besluit van 28 septem-
ber 1984 tot uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot regeling
vau de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar
personeel, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 2 augustus 1990,
wordt aangevuld als volgt:

« 60 de leden van het personeel van het Studiecentrum voor
Kernenergie; »;

« 70 de leden van het personeel van hel Nationaal Instituut voor
radio-elemenien; »

« 8° de leden van het personeel van de Viaamse Instelling voor
Technologisch Onderzoek. ».

Art. 2. In bijlage I, « Sectorcomilés opgericht krachtens
artikel 19 », van hetzelfde bhesluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 2 juni 1989, 2 augustus 1990 en 10 september 1991,
wordt in de rubriek sector I, C, de tekst onder 8> geschrapt.

Art. 3. In dezelfde bijlage, sector II, C, wordt de tekst onder 3¢
geschrapt.

Art. 4. In dezelfde bijlage, sector IV, C, wordt de tekst onder 9o
vervangen als volgt : « 9¢ De Nationale Instelling voor Radioactief
Alval en Verrijkte Splijtstoffen. »

Art. 5. In dezelide bijlage worden de bepalingen betreffende
sector VI vervangen door de volgende bepalingen :

« Sector VI
A. Verkeer, infrastructuur en gebouwen,
B. De Minister bevoegd voor verkeerswezen.
C. 1o Het Ministerie van Verkeer en Infrastructuur.
20 De Dienst voor regeling der binnenvaart.
3¢ De Regie voor Maritiein Transport.
40 De Regie der Gebouwen.
5¢ De Regie der Luchtwegen.
6o De Naarnloze Vennootschap « Zeekanaal en haveninrich-
tingen van Brussel. ».

Art. 6. In dezelfde bijlage worden de bepalingen betreffende
sector VIII vervangen door de volgende bepalingen :

« Sector VIII

A. Postdiensten en telecommunicaties.

B. De Minister die de postdiensten en telecomxnunicaties in zijn
bevoegdheid heeft.

C. 1o Het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommunica-

ties.
20 De Regie van Telegrafie en Telefonie. ».

25 MAI 1992. — Arréié royal modiiiant I'arréié royal du 28 sepl'em-
bre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organi-
sant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des
agents relevant de ces autorités

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisanl les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ce$ auto-
rités notamment P'article 1¢r, modifié par les lois des 19 juillet 1983,
8 juillet 1989 et 21 mars 1991 Iarti¢le 4, modifié par les lois des
19 juillet 1983 et 20 juillet 1991, et Tarticle 5, § 1er, modifié par la loi
du 19 juillet 1983.

Vu l'arrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi
du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités
publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,
notamment 'article 4, modifié par I'arrété royal du 2 aoit 1990, et
l'annexe I, modifiée par les arrétés royaux des 9 juin 1989,
2 aofit 1990 et 10 septembre 1991,

Vu le protocole ne 68 du 30 janvier 1992 du comité commun a
I'ensemble des services publics;

Vu lavis du Conseii d'Etat;

Sur la proposition de Noire Premier Ministre et de Notre Ministre
de la Fonction publique et de I'avis de Nos Ministres qui en ont déli-
béré en Consell,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r, L'article 4 de larrété royal du 28 septembre 1884
portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les rela-
tions entre les autorités publiques et les syndicats des agents rele-
vant de ces autorités, modifié par I'arrété royal du 2 aoit 1990, est
complété comme suit :

« 6° aux membres du personnel du Centre d'Etude de I'Energie
nucléaire; »

« 70 aux membres du personnel de I'Institut national des radio-
éléments; »;

« 8¢ aux membres du personnel du « Viaamse Instelling voor
Technologisch Onderzoek. ».

Art, 2. Dans l'annexe I, « Comités de secteur créés en vertu de
I'article 19 », du méme arrété, modifiée par les arrétés royaux des
2 juin 1989, 2 aofit 1990 et 10 septembre 1991, le 8¢ est supprimé a la
rubrique secteur I, C. -

Art. 3. Dans la méme annexe, secteur II, C, le 3¢ est supprimé.

Art. 4, Dans la méme annexe, secteur IV, C, le 9° est remplacé
comme suit : « §o L'Organisme national des Déchets radioactifs et
des Matieres fissiles enrichies, ».

Art. 5. Dans la méme annexe, les dispositions relatives au
secteur VI sont remplacées par les dispositions suivantes :

« Secteur VI

A. Communications, infrastructure et batiments.

B. Le Ministre compétent pour les communications.

C. 10 Le Ministére des Communications et de I'Infrastructure.

20 L'Office régulateur de la navigation intérieure.

3¢ La Régie des transports maritimes.

40 La Régie des Bitiments.

50 La Régie des voies aériennes,

8¢ La Société anonyme du canal et des installations maritimes
de Bruxelles, ».

Art. 6, Dans la méme annexe, les dispositions relatives au
secteur VIII sont remplacées par les dispositions suivantes :

« Secteur VIII

A. Services postaux et télécommunications.

B. Le Ministre qui a les services postaux et les télécommunica-
tions dans ses attributions.

C. 1o L'Institut belge des services postaux et des teiecommumca—
tions.

20 La Régie des Télégraphes et des Téléphones. ».
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Art. 7. In dezelfde bijlage, sector X, C, wordt de tekst onder 4°
vervangen als volgt :

« 4° De leermeesters, de leraars en de inspecteurs van het gods-
dienstonderricht bedoeld in artikel 8 van de wet van 29 mei 1959 tot
wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving, die
ressorteren onder de onderwuslnnchungen van de Vlaamse
Gemeenschap. »,

Art. 8. In dezelfde bijlage, sector XI, C, wordt de tekst onder 7o
vervangen als volgt :

« 7o Het Nationaal Onderzoeksinstituut voor arbeidsomstandig-
heden. ».

Art. 9. In dezelfde bijlage, sector XII, C, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

a) De tekst onder 6° wordt vervangen als volgt: « 6 De Hulp- en
Voorzorgskas voor zeevarenden, »;

b) De bepaling wordt aangevuld als volgt : \

« 20 De Dienst voor Overzeese Sociale Zekerheid.

210 De Kruispuntbank van de sociale zekerheid.

22¢ De Controledienst voor de ziekenfondsen en de landsbonden
van ziekenfondsen.

23 De Kas der geneeskundige verzorgmg van de Nationale Maat-
schappij der Belgische spoorwegen, onverminderd artikel 120fer
van de wet van 9 augustus 1963 lot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering. »

Art, 10. In dezelfde bijlage wordt sector X1 geschrapt.

Art. 11. In dezelfde bijlage wordt sector XIII, opnieuw opgenomen
in de volgende lezing :

« Sector XIII

A. Nationale Loterij.

B. De Minister bevoegd voor financién.

C. De Nationale Loterij. ».

Art, 12. In dezelfde bijlage, sector XV, C, gewijzigd door het
koninklijk besluit van 2 augustus 1990, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

a) De tekst onder 1° wordt vervangen als volgt:

« 10 Het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. »

b) De bepaling wordt aangevuld als volgt :

« 7o De Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Drin-
gende Medische Hulp.

8o Net Brussel, het Gewestelijk Agentschap voor Netheid. ».

Art. 13, In dezelfde bijlage, wordt sector XVI, C, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 2 augustus 1990, aangevuld als volgt :

« 160 Het personeel van de wetenschappelijke instellingen van het
Waalse Gewest en het personeel van de met rechtspersoonlijkheid
beklede patrimonia van de wetenschappelijke insteliingen van het
Waalse Gewest.

110 « L'Office wallon de Développement rural »

120 « L'Institut scientifique de Service public en Région
wallonne, ».

Art. 14, In dezelfde bijlage, sector XVII, C, toegevoegd door het
koninklijk besluit van 2 augustus 1890, wordenn de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

a) De tekst onder 4° wordt geschrapt;

b) De bepaling wordt aangevuld als volgt :

« 100 « L'Agence de Prévention du Sida ».

110 « Le Fonds communautaire pour I'intégration sociale et pmfes—
sionnelle des personnes handicapées ».

12¢ « L'Institut de formation permanente pour les classes
moyennes et les petites et moyennes entreprises ». »,

Art. 15, In dezelfde bijlage sectof KVIlIl, C, toegevoegd dbor het
koninklijk besluit van 2 augustus 1990, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht !

a) De tekst onder 7° wordt geschrapt;

b) De tekst onder 8° wordt vervangen als volgt :

« 8¢ De Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappijen, hierna
GOM's genoemd :

— de GOM- Antwerpen;

— de GOM- Qost-Viaanderen;

— de GOM- West-Vlaanderen;

de GOM- Limburg;

— de GOM- Viaams-Brabant. »;

¢) De tekst onder 10° wordt geschrapt;
d) De tekst onder 17¢ wordt geschrapt;

2

Art. 7. Dans la méme annexe, secteur X, au C, le 40 est remplacé
comme suit :

« 40 Les maitres, professeurs et inspecteurs de I'enseignement des
religions visées & l'article 8 de la loi du 29 mai 1959 modifiant
certaines dispositions de la législation de I'enseignement, relevant
des établissements d’enseignement de la Communauté flamande. »

Art. 8. Dans la méme annexe, secteur XI, C, le 70 est remplacé
comme suit :

« 79 L'Institut national de recherche sur les conditions de
travail. ».

Art, 9. Dans la méme annexe, secteur XII, C, sont apportées les
modifications suivantes :

a} Le 6 est remplacé comme suit ; « 8¢ La Caisse de Secours et de
Prévoyance en Faveur des Marigs. »

b) La disposition est complétée comme suit

« 200 L'Office de Sécurité sociale d'Outre-Mer.

210 La Banque-carrefour de la sécurité sociale.

220 L'Office de contréle des mutualités et des unions nationales de
mutualités.

230 La Caisse des soins de santé de la Société nationale des
Chemins de fer belges, sans préjudice de l'article 120ter de la loi du
9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obliga-

. toire contre la maladie et linvalidité. »,

Art. 10. Dans la méme annexe, le secteur XIII est supprimé

Art. 11. Dans la méme annexe, le secteur XIIJ, est rétabli dans la
rédaction suivanie:

« Secteur XIII

A. Loterie nationale,

B. Le Ministre compétent pour les finances.

C. La Loterie nationale. »,

Art. 12. Dans la méme annexe, secteur XV, C, modifié par I'arréte
royal du 2 aott 1990, sont apportées les modifications suivantes

a) Le 10 est remplacé comme suit :

« 10 Le Ministeére de la Région de Bruxelles-Capitale, »;

b) La disposition est complétée comme suit :

« 7o Le Service dincendie et d’aide médicale urgente de la Région
de Bruxelles-Capitale,

80 Bruxelles-Propreté, 'Agence régionale pour la Propreté. »
Art. 13, Dans la méme annexe, le secteur XVI, C, ajouté par
Parrété royal du 2 aoit 1990, est complété comme suit :

= 100 Le personnel des établissements scientifiques de la Région
wallonne et le personnel des patrimoines, dotés de la personnalite
juridigue des établissements scientifigues de la Région wallonne

110 « L'Oifice wallon de Développement rursl.
12¢ L'Institut scientifique de Service public en Région wallonne »

Art. 14. Dans la méme annexe, secteur XVII, C, ajouté par I'arréte
royal du 2 aotit 1990, sont apportées les modifications suivantes

a) Le 40 est supprimeé;
b) La disposition est complétée comme suit :
« 100 L'Agence de Prévention du Sida.

110 Le Fonds communautaire pour l'intégration sociale et profes-
sionnelle des personnes handicapées.

120 L'Institut de formation permanente pour les classes moyennes
et les petites et moyennes entreprises. ».

Art. 15. Dans la méme annexe, secteur XVII1, C, ajouté par I'arréte
royal du 2 aotit 1990, sont apportées les modifications suivantes

a) Le To est supprime;
b) Le 8¢ est remplacé comme suit :

« 80 « De Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappijen, hierna
GOM's genoemd :

— de GOM- Antwerpen;

— de GOM- Oost-Viaanderen;
— de GOM- West-Viaanderen;
de GOM- Limburg:

— de GOM- Vlaams-Brabant, »;
¢) Le 10° est supprimé;

d) Le 17 est supprime;
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e) De tekst onder 23¢ wordt geschrapt;

£) De bepaling wordt aangevuld als volgt :

« 270 Het Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van Personen met
een Handicap.

28 Het Commissariaat-generaal voor de Bevordering van de
Lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie.

29¢ De Vlaamse Dienst voor de Buitenlandse Handel.

300 Het Vlaams Instituut voor de bevordering van het wetenschap-
pelijk-technologisch onderzoek in de industrie.

31¢ Het Viaams Instituut voor het Zelfstandig Ondernemen.

32¢ De Viaamse Onderwijsraad.

33> Het Openbaar Psychiatrisch Ziekenhuis Geel.

34v Het Openbaar Psychiatrisch Ziekenhuis Rekem.

350 De Viaamse Milieumaatschappij, ». .

Art. 16. In dezelfde bijlage, sector XIX, C, toegevoegd door het
koninklijk besluit van 2 augustus 1990, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

a) De tekst onder 1¢ wordt vervangen als volgt :

« }o Het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap. »;

b) De bepaling wordt agngevuld als volgt :

« #° « Die Diendtstelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft fiir
Personen mit einer Behinderung sowie fiir die besondere soziale
Fiirsorge ».

190 « Der Garantiefonds der Deut‘schsprachigen Gemeinschaft fiir |

Schulbauten », ».

Art. 17. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de tweede
maand volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt, met vitzondering van

a) artikel 1 dat uitwerking heeft met ingang van 1 mei 1991;

b) de artikelen 5 en 10 die uitwerking hebben met. ingang van
1 januari 1892,

Art. 18, Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 35 mei 1992,
BOUDEWIJN

Van Koningswegé :
De Eerste Minister,
J.-L. DEHAENE

De Minister van Ambtenarenzaken,
L. TOBBACK

€) Le 230 est su[')primé;

1) La disposition est complétée comme suit :

« 270 « Het Vlaams Fonds voor Sociale Integratie van Personen
met een Handicap. »

280 « Het Commissariaat-generaal voor de Bevordering van de
Lichamelijke Ontwikkéling, de Sport en de Openluchtrecreatie. » -

290 « De Vlaamse Dienst voor de Buitenlandse Handel. » .

30c « Het Viaams Instituut voor de bevordering van het weten-
schappelijk-technologisch onderzoek in de industrie. »

310 « Het Viaams Instituut voor het Zelfstandig Ondernemen. »
320 « De Vlaamse Onderwijsraad. »

330 « Het Openbaar Pgychiatrisch Ziekenhuis Geel. »

340 « Het Openbaar Psychiatrisch Ziekenhuis Rekem, »

35° « De Viaamse Milieumaatschappij. ». »

Art. 16..Dans la méme annexe, secteur XIX, C, ajouté par Iarrété
royal du 2 aoGt 1990, sont apportées les modifications suivantes :

a) Le 10 est remplacé comme suit :

« 10 Le Ministére de la Communauté germanophone. »;

b) La disposition est complétée comme suit :

« 9 « Die Dienststelle der Deutschsprachigen Gemejnschaft fiir
Personen mit einer Behinderung sowie fiir die besondere soziale
Fiirsorge ».

10¢ « Der Garantiefonds der Deutschsprachigen Gemerusenaft fiir.
Schulbauten ». ».

Art, 17. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois qui suit celul au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge, & I'exception

~aj de l'article ler qui produit ses effets le 1¢r mai 1991;
b)des articles 5 et 10 qui produisent leurs effets le 1er janvier 1992.

Art. 18. Nos Ministres et Nos Secrétaires d'Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 25 mai 1992,

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Premier Ministre,
J.-L. DEHAENE

Le Ministre de la Fonction publigue,
L. TOBBACK

—— N ————

N 92 — 1858 (91 — 1525)

25 JUNI 1991. — Koninklijk besluit houdende de algemene bepa-
lingen betreffende de opleiding van de officieren van de
gemeentepolitie, de voorwaarden tot benoeming in de graden van
officier van de gemeentepolitie en de veorwaarden tot aanwer-
ving en benoeming in de graad van aspirant-officier van de
gemeentepolitie. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 130 van 9 juli 1991, blzn, 15382 en
15383, dient men de Nederlandse tekst van artikel 16, le lid, van het
koninklijk besluit, als volgt te lezen :

« De geschikt bevonden stagedoende aspirant-officier van politie
die het brevet van politieofficier heeft behaald binnen een termijn
die niet langer is dan het dubbele van de normale duur van de oplei-
dingscyclus die hij volgt, kan, na een met redenen omkleed advies
van de korpschef, in de graad van aspirant-officier van politie
worden benoemd. »

F. 02 — 1658 (91 — 1525)

25 JUIN 1991. — Arrété royal portant les dispositions générales
relatives a la formation des officiers de la police communale, aux
conditions de nomination aux grades d’officier de la police
communale et aux conditions de recrutement et de nomination
au grade d’aspirant officier de la police communale, — Ezritum

Au Moniteur belge n° 130 du 9 juillet 1991, p. 15382 et 15383, le
texte néerlandais de P'article 16, alinéa ler, de I'arrété royal doit étre
lu comme suit :

« De geschikt bevonden stagedoende aspirant-officier van politie
die het brevet van politieofficier heeft behaald binnen een termijn
die niet langer is dan het dubbele van de normale duur'van de oplei-
dingscyclus die hij volgt, kan, na een met redenen omkleed advies
van de korpschef, in de graad van aspirantofficier van politie
worden benoemd. »

AR ——

N. 92 — 1659 (92 — 1520) -

22 MEI 1992. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 53, § 2,
van het koninklijk besluit van 22 november 1991 tot bepaling van
de algemene principes van het administratief en geldelijk statuut
van de Rijksambtenaren die van toepassing zijn op het personeel
van de Executieven en van de publiekrechtelijke rechtspersonen
die ervan afhangen, — Erratum

In het Belgisch Staatsbiadvan 5 Juni 1992, biz. 13046, dient men te
lezen in de Nederlandse tekst, aanhef, 8e lid : « ... 7 januari 1992 ..; »
in plaats van « 1 januari 1992 ».

F. 92 — 1659 (92 — 1528

22 MAI 1992. — Arrété royal portant exécution de Particle 53, § 2, de
Parrété royal du 22 novembre 1991 fixant les principes généraux
du statut administratif et pécuniaire des agents de 'Etat applica-
bles au personnel des Exécutifs et des personnes morales de droit
public qui en dépendent. — Erratum

Au Moniteur belge du 5 juin 1992, p. 13046, il y a lieu de lire dans
le texte néerlandais, préambule, alinéa 8 ; « .. 7 januari 1992 ...; » au
lieu de « 1 januari 1992 ».



